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TiHri XXUB 3i CBOEIO babycelo.

Tingi vivait avec sa grand-mere.



BiH gonomaras i gornagat Kopis.

Il gardait les vaches avec elle.



OAHOro AHA NPV cONnAaTu.

Un jour, des soldats arriverent.



BoHWM 3abpanu yci Koposu.

Ils emmenerent les vaches.



TiHri 3 6abycero 319KaNNCh | BTEKIN.

Tingi et sa grand-mere se sauverent
et se cacherent.



BOHWK 3ax0oBanncb Mig Kywiem i
NpOCUAIN TaM aX A0 HOUiI.

Ils resterent cachés dans des
buissons jusqu’au soir.



ConpaTty 3HOBY NMOBEPHYNNCh.

Puis les soldats revinrent.



babycs 3axoBana TiHri y Kyny 1ncTs.

La grand-mere de Tingi recouvrit
alors leurs corps de feuilles.



OAVH i3 conaaTiB HaCTynuMB Ha
JINCTA, Nig AKMM fieXaB XJ/ioneLb, ane
TiHTI HEe BOPYXHYBCA.

Un des soldats marcha sur Tingi,
mais celui-ci ne réagit pas.
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Konn Hebesneka MyHyna, TiHri 3
6abyceto BUMLLIN 3i CBOEI CXOBAHKMN.

Quand il n'y eut plus de danger,
Tingi et sa grand-mere se releverent.
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BOHM TXEHLKO MOBEPHYNNCS
LOLOMY.

Ils revinrent chez eux sans faire le
moindre bruit.
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